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S z e r k e s z t ő s é g : 

ll-ik  k e r ü l e t  4(10.  h á z s z á m  

hová  а lap  sze l lemi  r é s z é t  

l lető  k ö z l e m é n y e k  kül-

dendők. 

Kézira tok  v i s s z a  nem  

a d a t n a k . 

ABONY 

A bony, 1903. november  15.  

K i a d ó h i v a t a l : 

S Z E R D A H E L Y I  J Á N O S  

könyvnyomdája ,  h o v á az 

előf izetés i  pénzek ,  a  h i rdo 

t é s e k  é s ezeknek  di ja i ,  va  

a m i n t  a f e l s z ó l a m l á e o k  kii  

dendök. 

TÁRSADALMI,  KÖZGAZDASÁGI  É S S Z É P I R O D A L M I  L A P .  -  M E G J E L E N  MINDEN  V A S Á R N A P .  

A  háziipar  támogatása  
Az  utóbbi  időben  az ország  megannyi  

részérő l  m i n d  erőte l j esebben  hangzottak  a  
p a n a s z h a n g o k  ;  de főleg  o n n a n ,  a hol  a  nép 
j a v a r é s z t  mezőgazdasággal  foglalkozik.  Ezek  
aztán  t ö m e g e s e n  ja jveszékel tek ,  s iránkoztak,  
hogy  m u n k a k e d v e l ő  dologtevő  családos  em-
ber  létükre,  télen  n i n c s  betévö  falat juk,  mert  
n i n c s  m u n k á j u k .  Van  két erős  kar juk, va-
l a m e n n y i  é rzékük  ép,  s e m m i  féle  nyavalyá-
ban  n e m  s ínylődnek  s s e m m i n t  koldulásra  
a d n á k  magukat ,  oda  hagy ják  az  anyaföldet,  
így  teremtődöt t  meg  a  nagyarányú  kiván-
dorlás . 

A  házi ipar  m e g h o n o s í t á s a  igen  alkal-
m a s  é s é r tékes  dolognak  bizonyult,  mely-
lyel  fe let te  fontos  és  nagy  szocziál is  kér-
dést  oldottak  meg.  

Igaz  ugyan,  hogy  a házi ipar  n a g y o b b  
lendület  véte lének  egy  b ö k k e n ő j e  van,  tud-
niillik  az  elkészített  portékákat,  czikkeket  
édes  h a z á n k b a n  n e m  igen  lehet  értékesí-
teni,  vagy  pedig  annyi ra  leszorí t ják  az  ára-
kat  a vevők,  hogy  igazán  n e m  é rdemes  
velők  foglalkozni .  

A  volt  földmivelésügyi  minisztsr  ezzel  
a  k ö r ü l m é n y n y e l  is  számolt ,  legutóbb  is  

TÁRCZA. 

Idegenben. 

N e m  l u d o m  é n  n é h a ,  
I l o g y  m i b á n t  e n g e m e t ?  
H a  o l y k o r  b ú b á n a t  
F o g j a  e l l e l k e m e t . 

F e l d o b o g  a  s z i v e m  
E p e d ö e n , v á g y r a , 
M e s s z e  s z á l l  a  l e l k e m ,  
Á l m o k  o r s z á g á b a .  

T a l á n  m é g  m i e l ő t t  
E  f ö l d r e  s z ú l e t t e m  ;  
I s m e r e t l e n  v i l á g  
L a k ó j a  l e h e t t e m .  

L e h e t t e m  s z o m o r ú  
R ó z s a f a  h a j t á s a ; 
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Fele lős  szerkesztő : 
TEMESKÖZY  QEEZSON.  

Főmunkatársak : 
VEVEHÁN  ISTVÁN.  V É U  MIKSA.  

K i a d ó t u l a j d o n o s :  SZERDAHELYI  JÁNOS,  

1 0 . 0 0 0  korona  ál lamsegitséget  küldött  a  
debreczeni  kereskedelmi  kamarának ,  a  mely-
ből  tetszés  szerint  támogathatók  azok  a me-
zőgazdasági  házi iparosok,  kik  a télen ké-
szítendő  tárgyaikat  értékesíteni  nem  tudják.  
A  kamara  a d n a  előleget  és  gondoskodnék  
az  értékesítésről ,  a  készített  tárgyak  a  meny-
nyibe n  a  belföldi  fogyasztásban  nem  szük-
ségelletnek,  vagy  az  árakat,  l e n y o m n á k ,  kül-
földi  piaezokon  helyeztetnének  el.  Az  ér-
tékesítés  után  befolyó  összeg,  mint  a  há-
ziipar  föl lendítésére  szolgáló  segítség,  továb-
ra  is az illető  kezekben  marad  és  j ö v ő r e  
is  hasonló  módon  használ ta tnék  föl.  

Aradra,  az  a rad-megyei  egyesülethez  
hasonló  utasí tással  Küldött  1 0 . 0 0 0  k o r o n a  
államsegitséget  a  töldmivelésügyi  miniszter  

Mindebből  kiviláglik,  hogy  a  háziipar-
ral  lehet  valamit,  sőt  nagyon  sokat  cs inál-
ni.  E l s ő s o r b a n  a honi ipar  felette  nagy  len-
dületet  vesz,  a  külföldi  piaezokon  is lassan-
kint  megkedvelik  o lcsóságuk  és j ó ságuk  mi-
att  a  hazai  ipar  czikkeinket .  

Azután  száz  meg  száz  munkanélkül i  
embernek  munkát ,  kenyeret  ad s  igy  m á s  
haszontalan,  kártékony  dologra  n e m  adják  
fejőket,  családjaik  nem  é h e z n e k ,  telik  fűtés-
re,  meleg  ételre  s az  egészségi  statisztika  

T e m e t ő  l e h a j l ó  
B ú s o n g ó  vi .  á g a .  

L e h e t t e m  a  t e n g e r  
S u h a n ó  h u l l á m a ,  
S ö t é t  é j s z a k a k o n  
B ú g ó  s ó h a j t á s a .  

R e n g e t e g '  e r d ő b e n  
S i r ó  v a d g e r l i c z e ,  
S  e l v á l h a t a l l a n u i  
E l k í s é r t e k  i d e .  

L á t h a t a t l a n  l e l k ü k  
M i n t h a  k i s e r t e n e : 
N e m  l e l e m  n y u g t o m a t  
I t t  — a z  i d e g e n b e .  í r i sz .  

És bocsásd  meg" a mi 
vétkeinket  !  

—  Reszély  a  kuruczvilágból. — 
Irta :  B a r a n y a y  J ó z s e f .  

S z a l a d t  a  l a b a n c z  ki a  f a l u b ó l ,  s i e t n i e  k e l -

nem  számol  be oly  t ö m e g e s  esetekkel .  

Ily  c s a p á s o n  kell  ha ladnia  ennek  az  
országnak  is, hadd  legyen  e  n e m z e t min-
den  fia  önérzetes ,  erős,  e l h a t á r o z á s á b a n  
szilárd  és  büszke  arra,  hogy  m a g y a r  és  ha  
megvan  a n é p b e n  a nyugalom,  a -  megelé-
gedettség,  ha meglesz  a  mindennapi  kenyér  
akkor  m á s  i rányban  fog  fe j lődni  Magyar-
ország,  a b b a n  az  i rányban ,  a  melyben  e  
hon  nagy ja i  a n n k ' i d e j é n  megálmodták ,  meg  
mondották  és k ívánatosnak  tartották.  

Nálunk  is  nagyon  okos  dolog  volna  
téli  házi ipar  tanfolyam  feláll ítása  iránt lé-
péseket  tenni ,  einlteltük  ezt  már  többször ,  
nem  is  nagy  fáradságba  kerülne,  csak az 
elö l járóságnak,  vagy  a  képviselő  testületnek  
kellene  ér intkezésbe  lépni  a  megyei  gazda-
sági  egyesülettel ,  különösen  a mi  m u n k á s a -
ink  sorsa  iránt  melegen  érdeklődő  gróf  
Keglevich  Gábor  elnökével ,  ki —  hisszük  —  
szívesen  m ű k ö d n e  közre  egy  téli  tanfo lyam  
létesítésén,  a minek  egy  könyen  ki se  szá-
mitható  haszna  lenne  s z e g é n y e b b  sorsú ,  
munkás  népünkre ,  de  meg  a  gazdákra is, 
mert  hiszen  a  házi ipar  u t ján  előál l í tható  
gazdasági  czikeket  első  kézből ,  o lcson  sze-
rezhetnék be. 

Másrészről  ez által  megelöztetnék  a ká-

l o l l  :  j ö t t  a  k u r u e z .  M á r  d é l ó t a  k e r g e t ő z t e k  ;  
e l ö l  j á r t  a  l a b a n c z ,  a mi n a g y o n  s z é p  v i r ! u s  a  
c s a t á b a n ,  d e n e m  m i k o r  s z a l a d n i  к dl  !  K ö z ü l ö k  
e g y  e g y  k i f á r a d t ,  s o t t ö s s z e d ő l t  a z  u l b a n  ; n e m 
b i r t a  t o v á b b ,  i n k á b b  k u r u e z  f o g s á g b a  e s i k .  h a 
u g y a n  a z u t á n a  j ö v ő k  n e i n  g á z o l j á k  a g y o n  !  P e d i g  
rriég  s o k á i g  e l t a r t h a t  a  h a j s z a  ;  a z  e s l e  m é g  
m e s s z e  v a n ,  a z t á n  h o l d v i l á g o s a k  a z é j s z a k á k . 

A  k u r u e z  a z o n b a n  n e m  h a j s z o l t a  t o v á b b  a  
l a b a n e z o t ,  e l é g  v o l t  n e k i  a  g y ő z e l e m b ő l  ;  k i k e r -
g e t t e  o k o t  a  f a l u b ó l ,  a z t á n  o t t m a r a d t  p i h e n n i ,  
m e g  m u l a t n i .  A  n é p  u g y  f o g a d t a  ö k e l ,  m i n t  
m e g é r d e m e l t é k  :  m i n t  h ő s ö k e t .  A z t á n  m é g  i l t  
ú j s á g  v o l t  a  h á b o r ú ,  m é g  n e m  i s m e r t é k  a  h á b o r ú  
i s z o n y a i t  :  a  f ö l é g e t e t t  f a l v a k  k o r m o s  ú s z k á l ,  n e m  
i s m e r t é k  a z é h s é g e t ,  a  d ö g h a l á l t .  C s a k  g y ö z ö  k u -
r u e z o t  l á t t a k ,  m e g  f u l ó  l a b a n e z o t .  

K e n d e r e s s y  I s t v á n ,  a  f a l u  u r a  v e n d é g e l t e  m e g  
a  c s a p a t o t .  A k ö z l e g é n y e k n e k  ö k r ö t  s ü t e l e t l  n y á r -
s o n ,  u b o r  p a t a k o k b a n  f o l y o t t  ;  e h e t e t t ,  i h a t o t t  a  
k u r u e z ,  a  m e n n y i  c s a k  b e l é  f ó r t .  A f a l u  s z é p  a s z -
s z o r . y a i  m e g  l e á n y a i  p e d i g  n e m  f u k a r k o d t a k  a  
c s ó k b a n ,  ö l e l é s b e n  s e m  !  

Dús  raktár  mindennemű  rövid  és szövött  árúkban,  kézimun-

kákban  és anyagokban. 

Czipdk,  kalapok,  ingek,  gallérok,  nyakkendők,  zsebkendők  

bámulatos  olcsó  árban.  

H i r d e t m é n y e k , 

n y i l l t e r e k , v a l a m i n t  h i r d e t é s i  d i j a k , k ö z v e t l e n  a  k i a d ó -

h i v a t a l h o z  k ü l d e n d ő k .  N y i l t t é r  s e r a  1  k o r o n a .  

Elő f i ze tés i  d í j в 
H e l y b e n  h á z h o z  h o r d v a  é s  v i d é k r e  k ü l d v e  é " é s z  
é v r e  8  k o r o n a ,  f é l é v r e  4  k o r o n a ,  n e g y e d  é v r e  

-  k o r o n a .  E g y e s  s z á m  á r a 1 0  f i l l é r  



гоз  szocziál is  eszmék  ter jedése  s  igy  nem  
az  orvosság  kullogna  a  betegség  után.  

De  hát  mint  mindenütt ,  nálunk  is  az  
a  hiba,  hogy  azok,  akiknek  kevesebb  gon-
dal  j á r ó  é le tmódjuk,  független  anyagi  
helyzetük,  polgártársaik  bizalmából  elfoglalt  
társadalmi  és  közhivatali  ál lásukból  kifolyó  
köte lességük  volna  i lyesmikkel  töröd ni,  vég-
kép  n e m  foglalkoznak  a  m a g a s a b b  szocziális  
eszmékke l ,  teendőkkel  s  a  szegényebb  mun-
kás  osztályt  sorsukra  hagyják ,  azok  aztán  úgy  
segí tenek  magukon,  a  hogy  tudnak  s  bi-
z o n y  sokszor  a  keresztül-kasul  czirkalmazott  
társadalmi  rend  el lenére,  kárára.  

T ö r ő d n ü n k  kell  munkása ink  sorsával  
és  segíteni  ra j tuk,  hol  ők  maguk  arra  sok  
körülmények  folytán  nem  képesek.  

Az  elismerés.  

I m p o z á n s  ü n n e p é l y t  ü l tünk  m a  e g y h e t e  nt iszt .  
S z á n t h ó  E l e k  l e l k é s z  b ú c s u z á s a  a l k a l m á v a l .  

E s t e  G  ó r a k o r  g y ü l e k e z e l !  a  n a g y s z á m ú  
k ö z ö n s é g  a  v á r o s h á z  t é r e n ,  hol  az  e l s ő  z e n e k a r  
j á t s z o t t  h a z a f i a s  d a l o k a t .  

A z u t á n  m e g g y ú j t a t t a k  a  f á k l y á k  s  megindul t  
a  m e n e t  nt .  S z á n t h ó  Elek  uj  l a k á s á r a ,  hol  Ki rá ly  
F e r e n c z  n a g y  t e t s z é s s e l  f o g a d o t t  b e s z é d b e n  üdvö-
z ö l t e  a z  ő s z  l e lkész t  s  k i v á n t  neki  m é g  sok ,  
d e r ü l t  é v e k e t  s  k é r t e  t o v á b b r a  is  k ö z h a s z n ú  
t e v é k e n y s é g é t . 

M e g h a t o t t a n  v á l a s z o l t  nt.  S z á n t h ó  Elek  lel-
k é s z  é s  k ö s z ö n t e  m e g  a  l a k o s s á g  s z e r e t e t é n e k  
é s  t i s z t e l e t é n e k  m e g n y i l v á n u l á s á t  s  a j á n l o t t a  m a g á t  
a  p o l g á r s á g  j ó i n d u l a t á b a .  

A  z a j o s  é l j e n z é s e k k e l  k i s é r t  b e s z é d e k  e l h a n g -
z á s a  u tán  a  m e n e t  v i ssza indul t  a  v á r o s h á z  t é r r e ,  
hol  a  fák lyák  e lo l ta t tak .  

Igen  s z é p  s z á m ú  s  e l ő k e l ő  t á r s a s á g  gyűlt  
ö s s z e ,  e s t e  8  ó r á r a  a  b a n k e t t r e ,  m e l y  a  P o l g á r i  
k ö r  h e l y i s é g e i b e n  r e n d e z t e t e t t .  

Ott  lá t tuk  G u l n e r  G y u l a ,  n a g y n e v ű  o r s z á g -
gyűlés i  k é p v i s e l ő n k e t ,  ft.  L é v a y  Mihály  a p á t o t ,  
Dr.  B l u m g r u n d  Naf la l i  r a b b i t ,  m e g j e l e n t e k  t o v á b b á  
a n t o s  B é l a ,  T e s z á r y  L á s z l ó ,  D a j k a  I s tván  s.  lel-
k é s z ,  Dr.  Györgyi  J ó z s e f ,  K o z m a  A n d o r  l e l k é s z  
T ö r t e i r ő l ,  Hein le  J á n o s ,  G o l d s c h m i e d  L ipót ,  Dr.  
M á r t o n  L a j o s ,  Dr.  Halmi  Adol f ,  K o m á r o m v  J ó -
zsef ,  Dr.  Hirn  M á r t o n ,  Véli  Miksa ,  К á s s a  S á n d o r ,  
Dr.  R é v é s z  G é z a ,  G a j z á g ó L u k á c s ,  a z  ö s s z e s  r lmth.  

A  l i s z t e k e t  ó d o n  k a s t é l y á b a  hi via  m e g  a  szí-
ves  h á z i  g a z d a ,  oi t  volt  a  p a r a n c s n o k  is,  a  s z é p  
b r i g a d é r o s ,  mint  hívni  s z o k t á k  —  H o r v á t h  Á r p á d  
is.  A  s z é p  b r i g a d é r o s  n e v e t  m e g  is  é r d e m e l t e  ;  
s z é p  volt  n a g y o n ,  a  s z é p s é g ,  e r ő  e g y e s ü l t  b e n n e  ;  
o l y a n  volt  m i n t  egy  M a r s  h a d i s t e n .  í l á r o m h o z  ér -
te t t  :  tudott  v e r e k e d n i  a  c s a t á b a n ,  ott  r e n d e s e n  győ-
zöt t ,  t i v o r n y á k o n  pedig  le  tudot t  inni  m i n d e n k i n t  
é s  tudot t  b á n n i  az  a s s z o n y  n é p p e l .  E z z e l  a z o n b a n  
s o h a s e m  d i c s e k e d e t t ,  e r r ő l  tudot t  l e g k e v e s e b b e l  
a  v i lág ,  —  a z o k  a  m o s o l y g ó  a j k a k ,  a m e l y e k  
b e s z é l h e t l e k  v o l n a  r ó l a ,  a z o k  h a l l g a t t a k  !  

Mos t  is  mig  a  t ö b b i e k  l i a rcz i  d i c s ő s é g ü k k e l  
k é r k e d t e k  h a n g o s a n ,  addig  ö  e g y i k  a b l a k m é l y e -
d é s b e n  h a l k a n  b e s z é l g e t e t t  a  h á z i  u r  s z é p s é g e s  
l e á n y á v a l ,  a  s z ő k e  I l o n á v a l .  R e s z e l t  h o s s z a s a n ,  er -
d e k e s e n ,  l e b i l i n c s e l ö l e g .  —  m i n d e n  s z a v á v a l  ha-
t á s r a  s z á m í t o t t .  B e s z é l t  é d e s e n ,  l á g y a n ,  s u t t o g v a ,  !  
s o k s z o r  n e m  is  a z  a j k á v a l  f e j e z t e  ki,  h a n e m  s z e -
m é v e l ,  a z o k k a l  a  b e s z é d e s ,  m é l y s é g e s  s z e m e k k e l ,  '  
Ha  férfi  h a l l a n á ,  azt  m o n d a n á ,  ez  a '  vi iág  leg',  •  -
s z e d e l m o s e b b  n ö c s á b i t ó j a  :  —  h a  riö  h a l l j a ,  hisz  
n e k i  é s  v e s z v e  van  !  

—  M á m a  is  —  fo lytntá  b e s z é d e t  s u l l o g v a  a  
s z é p  b r i g a d é r o s ,  —  a  f ü l e m e t  h o r z s o l t a  ' a  go lyó .  
Az  o s t o b a  !  —  ha  egy  u jny iva l  jön  k ö z e l e b b ,  v é g e  
v o l n a  e n n e k  a  t e r h e s  é l e t n e k  !  C s a k  v é g e  vo lna  
m á r  ?  .  .  .  

—  .  .  .  Miér t  ?  .  .  .  k é r d ó  t é t o v á z v a ,  iné iy  
r é s z v é t t e l  I l o n k a .  

M i é r t ?  —  m e r t  e z é l t a l a n  e z  a z  e g é s z ,  
k ü z d e l e m ,  n i n c s  s e n k i m  !  H a  m e g h a l o k ,  n e m  T e s z  
ak i  m e g s i r a t r t a  !  Mines  r a g y o g ó  s z e m p á r ,  moly  mé-
ze t  n e k e m  t a r t o g a t n á ,  n i n e s  ö l e l ő  k a r ,  m e l y  e n g e m  
z á r n a  k ö r ü l  !  .  .  .  p e d i g  ha  v o l n a  !  .  .  A k k o r  vol-
n a  k i é r t  k ü z d e n e m ,  de  igy  n i n c s  !  .  .  .  

Л  В  О  N  Y .  

é s  ev.  réf .  t a n í t ó k ,  az  ö s s z e s  t i s z t v i s e l ő k ,  s  a z  
ü n n e p e l t n e k  s z á m o s  t iszte lői ,  m i n t e g y  7 0 - e n .  

T á v o l  m a r a d á s u k  it  s o k a n  k i m e n t e t t é k ,  e z e k  
közöl t  Nt.  T a k á c s  J ó z s e f  c z e g l é d i  e s  S z e k é r  S á n -
dor  k a r a j e n ö i  l e l k é s z ,  kik  s z e r k e s z t ő n k h ö z  i n t é z e t t  
s ü r g ö n y ö k b e n  é s  l e v e l e k b e n  c s a t l a k o z t a k  az  ubo-
nyi  ik  l e l k e s  ü n n e p l é s é h e z .  

Az  e l s ő  f e l k ö s z ö n t ő t  a  h a n p n e t t  f e l k é r t  szó-
n o k a ,  ft.  L é v a y  Mihály  apát  m o n d o t t a  ;  g y ö n y ö r ű e n  
v á z o l t a  a  l e l k é s z  h i v a t á s á t ,  f e l e l ő s s é g e i t  s  n a g y  
m u n k á s s á g o t  i g é n y l ő  k ü z d e l m e i t ,  m e l y n e k  az  ün-
n e p e l t  m i n d é g  a  l e g n a g y o b b  p o n t o s s á g g á !  es  lel-
k i i s m e r e t e s s é g g e l  fe le l t  inog.  É l t e t v é n  o l ,  m i n i  a  
l e l k é s z e k  m i n t a k é p é t .  

E r r e  az  ü n n e p e l t  vá laszo l t  s  k ö s z ö n t e  m e g  
a  m e l e g  o v á c z i ó t .  

Ma jd  Dr.  B l u m g r u n d  X a f t a l i  r a b b i  m o n d o t t  
egy  a  b i b ' i á b ó l  vett  h a s o n l a t o k k a l  g a z d a g  b e s z é d e i  
az  ü n n e p e l t r e ,  m e l y  igen  nagy  h a t á s t  te l t .  

E z u t á n  G u l n e r  Gyula ,  o r s z .  k é p v i s e l ő n k  emel -
k e d e t t  s z ó l á s r a  s  f r e n e t i k u s  é l j e n / é s e k  é s  t a p s o k  
k ö z ö l t  e m e l t e  ki  a  h á r o m  e g y h á z  b á r ó i n  le lké-
s z é n e k  n a g y  é r d e m e i t ,  m e l y e k k e l  a  f e l e k e z e t i  
b é k é s  e g y e t é r t é s t  á p o l j á k .  

B e s z é d e t  m o n d t a k  m é g  ft.  L é v a y  Mihály  
a p á t  T e s z á i y  L á s z l ó  f ő s z o l g a b í r ó r a ,  Mal i i é  J ó z s e f  
az  ü n n e p e l t  l e lkész  n e j ő r e ,  K o z m a  A n d o r  l e l k é s z  
Dr.  B i u m g n m d  r a b b i r a ,  Le ib  V i l m o s ,  K a s s a  S á n -
d o r ,  P a p p  P e t e r  s lb .  

Az  i  In.-ztris  t á r s a s á g  é j f é l  f e lé  k e z d e t t  osz -
ladozni  a  l e g l e l k e s e b b  h a n g u l a t b a n .  

MI  Ú J S Á G ?  

E s k & l ' J J .  Dr.  B ' u n i g r n n d  Naf ta l i ,  a  
he lybe l i  izr.  hitkö/.s'ig  sz,ép  t e h e t s é g ű  r a b b i j a ,  о  
hú  1 7 - é n  t a r t j a  e g y b e k e l é s i  ü n n e p é l y é t  E i s n e r  
A r a n k a  u r h ö l g y g y e l ,  S z é k e s f e h é r v á r o t t .  A  b o l d o g  
v ő l e g é n y  kiváló  huni  i n i l á s á r ó l  tesz  t a n ú b i z o n y s á g o t ,  
hogy  az  üdvözlő  s ü r g ö n y ö k  á r á t ,  a z  a b o n y i  ize.  
i skola  a l a p  j a v á r a  kéri  P o j i c z e r  Mihály  k e z e i b e  
j u t t a t n i .  —  S i r i g t u r t ó  z a v a r t a l a n  b o l d o g s á g  k í s é r j e  
I r igyüket . 

—  S z Ő Ü Ö s i  G u s z t á v  b á j o s  é s  m ű v e l t  
l e á n y á t ,  M a r i s k á t  e  hó  8 - á n  v e z e t t e  o l t á r h o z  G r ú -
by  D e z s ő  h i v a t a l n o k  B u d a p e s t r ő l .  Az  e s k ü v ö n  
v á r o s u n k  l e g e l ő k e l ő b b  c s a l á d é i  v e t t e k  részt '  s  
f e j e z t é k  ki  s z e r e n c s e k i v á i u i t a i k a l ,  m e l y e k h e z  mi  
is  ö l ö m m e l  c s a t l a k o z u n k .  

—  B s k i i l i l e t e H .  Az  a b o n y i  m .  kir .  ál-
lami  po lgár i  fiú-  ós  l e á n y i s k o l a  f.  hó  1 9 - é n  d e l e -
lőn  9  ó r a k o r  a z  i n t é z e t  t o r n a t e r m é b e n  i skola i  ün-
n e p é l y t  rendez,  dicsőült '  E r z s é b e t - k i r á l y n é n k  e m l é -
k e z e t é r e .  Az  ü n n e p é l y  s o r r e n d j e  a  k ö v e t k e z ő :  1.  
H y m n u s ,  ének l i  a  polgár i  fi  i - é s  l e á n y i s k o l á i  ö s s z e -
s í te t t  é n e k k a r .  2 .  S z  iva la t ,  e l ő a d j a  egy  polgár i  

—  .  ,  .  De  van  !  .  .  .  m o s t  m á r  v a u  !  .  .  .  
—  s u t l o g ú  I l o n k a  é r t h e t e t l e n ü l ,  s z e r e l m e s e n .  —  

S z e g é n y  I l o n k a  !  .  .  .  .  
.  .  .  K é s ő r e  j á r t  m á r ,  m i k o r  j ó  é j t  k í v á n t a k ,  

s  e l b ú c s ú z t a k  a  v e n d é g e k  a  h á z i a k t ó l  ;  r e g g e l  ök  
k o r á n  útra  k e l n e k ,  hát  m o s t  b ú c s ú z l a k .  M i k o r  I lon-
k a  b ú c s ú z á s k o r  a  s z é p  b r i g u d é r o ^ a l  k e z e t  f o g o t t ,  
k e z e  m e g r e m e g e t t  a z é b a .  

V e s s z v e  volt.  

•  *  

Még  pár  ó r á v a l  e l ő b b  a z  á g y ú  é r e z  t o r k a  
b ö m b ö l t ,  puska  ropogot t ,  a  k a r d  c s a t t o g o t t ,  a  s e -
b e s ü l t e k ,  ha ldoklók  r é m e s e n  j a j g a t l a k  h ö r ö g t e k ,  é s  
m o s t  .  .  .  c s a l o g á n y  é n e k e l  !  —  c s a l o g á n y ,  ez  a  
s z e r e l e m  é d e s  d a l n o k a ,  a  b e r k e k  z e n e s z ó . "  É n e k e l  
f a j ú n ,  m é l á n  n y ö g d é c s e l v e ,  m a j d  k i t ö r v e ,  m a j d  
e l h u i ú a n  ;  h a n g o s a n ,  m a j d  c s e n d e s e n ,  s u t t o g v a ,  
l á g y a n .  T a l á n  s i ra t  va lamit  ?  V a l a m i  m é r h e t e t l e n  
f a j d a l m a i ,  g y ö t r e l m e t ,  k e s e r v e i  I  T a h i n  s irat  va la -
kit,  aki  m e g  el ,  n e m  is  b e t e g ,  m é g  is  ha ldokl ik  ?  

Mindenki  aludt  m a r  a  k a s t é l y b a n ,  c s a k  ket -
ten  —-  I l o n k a  m e g  a  s z é p  B r i g a d é r o s  n e m ,  I lon-
ka  n e m  tudott  a ludni ,  a  b r i g a d é r o s  m e g  n e m  a-
karl  a ludni  :  e l k e z e d l e  a  j á t é k o t ,  vég ig  a k a r t a  
j á t s z a n i ,  tudta ,  hogy  ö  lesz  a  g y ő z t e s .  

I l o n k a  v a l a m i  é r t h e t e t l e n  m e l e g s é g e t ,  f o r ó -
s á g o l  é r z e t t ,  n e m  tudott  a ludni .  F e l k e l i ,  k iny i to t ta  
a z  a b l a k o t ,  k ikönyököl t  ;  o l y a n  s z é p  volt  a z  é j j e l ,  
8  hold  sütöt t ,  s  a  c s a l o g á n y  o l y a n  é d e s e n  é n e -
kel t . 

De 
mi  zug,  z s o n g  ugy  a  f e j é b e n ,  m i é r t  lük-

te t  ugy  a  huhtn iéka  ?  T a l á n  n e m  is  vér  ker ing  a z  
e r e i b e n ,  h a n o m  v a l a m i  izzó  fo lyó.  I s t e n e m ,  m i l y e n  
e r ő s  ez  a z  ér ,  ez  a  kis  é l e t c s a t o r n a ,  n e m  veti  
s z é t  ez  a  lükte tő  f é k e v e s z e t t  v é r t ö m e g .  

De  mi  ez  ?  M i c s o d a  é r z é s  ?  ö  i lyet  n e m  ér -

4fi.  szám.  

1 é á n y i s k .  n ö v e n d é k .  8 .  G y á s z é n e k ,  é n e k l i  a  polgá  
ri  fiú-  isk.  é n n e k k a r .  4 .  Ü n n e p i  b e s z é d ,  tartja  
Z s i g m o n d  A n t a l  i g a z g a t ó .  5 .  G y á s z d a l o k ,  éneklik  
a  p o l g á r i  l e a n y i s k .  n ö v e n d é k e k .  G.  S z a v a l a t ,  tart ja  
e g y  p o l g á r i  fiú-  isk.  t a n u l ó .  7.  S z ó z a t  ének l i  a  

p o l g á r i  fiú-  é s  l e á n y i s k o l á i  ö s s z e s í t ő i I  é n e k k a r .  ,\z  

L k o h i i  ü n n e p é l y r e  a  m.  t.  s z ü l ő k e t  é s  lani igyhu.  
r ú t o k a t  ez  u t o n  hiv ju  m e g  a z  i g a z  g  a  I  ó  s  a  g,  

—  M a g y S e l k á i  a d a m á n y .  G r ó f  G  s  a  y  
K á r o l v ,  váo/.i  m e g y é s  p ü s p ö k  a z  a b o n vi  ka-  -
m ma  к  2 0 0  k o r o n á t  a d o m á n y o z o t t ,  m e l y  ö<szeg  
о  n  pokiuin  é r k e z e t t  le  T e s z á r y  L á s z l ó  a  kasz inó  
i g a z g a t ó j á h o z .  A  p ü s p ö k  ur  о  m a g a s  f igyelnie  
m i n d e n e s e i r e  l e k ö t e l e z ő  k a s z i n ó n k r a ,  a m e l y  öt  
mint  I u n j u k  a n n a k  i d e j é n  d i s z l n g j á u l  vá lasz-
t o t t a  m e g .  

F e b l t j a s à s .  A  n é p k ö r b e n  m  hu/,  
e g v h e t r e ,  a  k ö r  n a g y t e r m é b e n ,  e s t e  li  ó m k o r ,  
f  e  I  о  1 V a  s  ó  e s t e i  y  lai  ta l ik ,  m e l y e n  k ö z e  mű-
k ö d n e k  A r a n y i  Ö d ö n  k ö z j o g i  v i s z o n y a i n k r ó l .  Makay  
S á n d o r  ev.  r<•!'.  a d m i n i s l r á l o r  a  „ g á l y a r a b o k "  tör-
t é n e t é r ő l  t a r t a n d ó  f e l o l v a s á s a i k k a l  é s  Mát lu  Z o i l a u  
s z a v a l a t t a l .  Az  e s t é l y  u t á n  í ö g l ö n z ö l l  tánez. ' inib. i -
s a g  log  t a r t a t n i .  T e k i n t v e  a  k ö z r e m ű k ö d ő k  sz,  iné  
l y i s é g é l ,  a  f e l o l v a s á s i  e s t é l y  igen  é r d e k e s n e k  s  
f ő k é p e n  t a n u l s á g o s n a k  í g é r k e z i k .  

—  K a g y f e l k ö  a d o m á n y .  N a g y t i s z i e ] ,  
S z á n t h ó  É l e k  ev.  r c f .  l e l k é s z  5 0  k o r o n á i  ju  tátott  
s z e r k e s z t ő s é g ü n k b e ,  h  így  azt  a  h e l y b e l i  s z e g é -
nyék  k ö z ö t t  o s s z u k  ki.  E z e n  n a g y l e l k ű  a d o m á n y  •  I.  
h a l a s  k ö s z ö n  let  m o n d u n k  ;  az  a r r a  szorul t  i z o  
g é n y e k e l  ö s s z e i r a t v a ,  a  k i o s z t á s t  j ö v ő  v a s . o i a . p  
e s z k ö z ö l j ü k . 

í i í ö ' Z ^ y i á l é s  volt  о  hó  1 1 - é n ,  m e l y e n  
n é h á n y  j e l e n t é k t e l e n  ügy  t á r g y a l á s á n  kiviil  u j  o|  
e l h a t á r o z t a t o t t ,  h o g y  a  II  ív  Mi'.r  m é r n ö k  u d v u á u  
lévő  i v ó v i z e s  lóit,  kö  ' . h a s z n á l a t r a ,  a z  u ' e z  ira  
k i v e z e t t e t i k ,  v a l a m i n t  e l h a t á r o z t a  a  k ö z g y ű l é s ,  
h o g y  V é g h  J á n o s  é s  t á r s a i ,  mint  é r d e k e l t s é g  ké-
r é s é r e ,  a z  á l t a l u k  ( e l a j á n l o t t  f u v a r o z á s  e s  m i n t e g y  
2 8 9  k o r o n ; í n y i  g y ű j t ö t t  ö s s z e g  l ' e l h a s z n ú l á - á  al .  a  
b i c s k e i  u t o n ,  a  g y a l o g j á r d á t  a  m é r g e s i g  kikö-
v e z t e t i k . 

—  1 1 й . " 2 0 п з 6 т з  E t ö i ' é b í ) ! .  K u b i c s e k  J á -
n o s  n a g y  t e r m e l ő  úrtól  v e t t ü n k  e g y  leve le t ,  m e l y -
b e n  s z e m r e h á n y á s t  t e s z  n e k ü n k  a z é r t ,  h o g y  lapunk  
4 5 .  s z á m á b a n  m e g í r t u k ,  h o g y  egy  b u d a f o k i  keres-
k e d ő  2 9  2 2  k o r o n á é r t  szedi  a  b o r  h e k t o l i t e r j e i ,  
s  h o g y  az  n e m  is  rósz  ár ;  a  s z e m r e h á n y á s  l egma-
g a s a b b  foka  a b b a n  k i l m i n á l ,  hogy  ö  2 5  - 2 8  ko-
r o n á t  irt  a  k e r e s k e d ő k n e k ,  a  kik  m i d ő n  e l j ö t t e k  a  
l a p n y o u  án  c s a k  2 0  2 2  k o r o n á t  a d t a k ,  e z e k b ő l  
teh. i t  azt  k ö v e t k e z t e t i ,  h o g y  lapunk  n e m  s z o l g a i j a  
k e l l ő l e g  a  n y e i s l c r m e l ö k  é r d e k e i t  s l b .  N a g y o n  s a j -
n á l j u k ,  hogy  a  level ,  t  n a g y t e r j e d e l m é n e l  fogva  nem  
t e h e t j ü k ,  k ö z é .  a z o n b a n  fe l re  é r t é s e n  a l a p s z i k  Ku-
b i c s e k  J á n o s  и  • f e l i e v é s e ,  m e r t  a z o k  a  k e r e - k e d ö k  
r é g e n  ö s s z e  s z e d t e k  a  b o r o k a t ,  ró  en  l e l ' o j a l o z -

zel l  s o h a  !  G y ö t r e l e m ,  de  m é g i s  é d e s .  В  i l . lngság ,  
da  f á j ó .  É l e t ,  de  m e g ö l .  H a l á l ,  de  é l t e t .  A  m e n y -
nélkül i  pokol  ;  A  p o k o l  vele  —  é g .  F a j ,  de  éde-
s e n .  É d e s ,  de  g y ö t r e l e m m e l .  Elni  n e l k u l c  hidal.  
Haln i  vé le  —  é l e t .  l i a  b ű n ,  m i é r t  k a r h o z h a t  el  ?  
A  m e n y o r s z á g  b ű n e .  A  pokol  e r é n y e  !  E r é n y ,  de  
b e s z e n n y e z  ;  I l i in ,  de  üdvözí t  !  

De  m i n e k  is  l á t t a  m e g  öt  ?  De  mit  é r n e  e  
g é s z  é l e t e ,  h a  n e m  lá t ta  v o l n a  ?  Minek  i i  j ö t t  i d e ?  
Minek  is  m e g y  el  ?  C s a k  s o h a s e  l á t t a  vo lna  ;  c s a k  
m é g  e g y s z e r  l á t h a t n á  !  

Minek  is  é n e k e l  a z  a  c s a l o g á n y ,  h isz  e lég  
b á n a t  van  a z  ö  s z i v é b e ,  c s a k  a z t  t u d n á  e l p a n a -
s z o l n i ,  k i ö n t e n i .  

* 
»  *  

A  c s a l o g á n y  s e  da lo l .  A  hold  f e l i é r e n  síit,  
m e s s z e  a  fa lutó l  ő r  t ü z e k  v i l á g í t a n a k  szét-
s z ó r t a n .  N é h a  ha l l sz ik  v a l a m i  e l t é v e d t  t o m p a  h a n g ,  
külömLien  c s e n d  van.  n é m a  c s e n d .  

V a l a k i  j á r k á l  a  k e r t b e n ,  a  k a v i c - o s  nt  r e c s e g  
a  l á b a  a la t t .  Mindig  k ö z e l e b b  j ö .  Ha  ö  volna  
C s a k  e r r e  j ö n n e  !  Do  n e m  !  —  no  j ö j j ö n  er re ,  
h isz  m o s t  is  a l ig  bir  s z i v é v e l ,  h á t h a  i ' l  l esz  s z e m -
től  s z e m b e  !  

A  l éptek  z a j a  m i n d  k ö z e l e b b  h a l l a t s z a n a k .  
A  k a n y a r u l a t n á l  l á t h a t ó  is  m a r  a  b r i g a d é r o s  
d é l e z e g  a l a k j a .  T e h á t  m é g i s  ö  e s  e r r e  t;  rt .  

—  M e g  n e m  a lsz ik  s z é p  t ü n d é r  k i - a s - z o i i v  •  
L á s s a ,  én  s e  tudok  a l u d n i ,  kei  f m y e s  esil lug  
e lv i t te  az.  á l m o m a t ,  e lv i t te  a  n y u g a l m a m a t ,  min-
d e n e m e t  !  E z  a  k e l  c s i l l a g  az  ön  r a g y o g ó  s z e m -
p á r j a .  S z é p s é g e s  a n g y a l  arc/.a  l e b e g  e lő t tem  
m i n d e n ü t t .  É g t e m  a  v á g y t ó l ,  h o g y  m e g  e g y s z e r ,  
t a l á n  u t o l j á r a  l á t h a s s a m ,  h a  c s a k  egy  p i l l a n a i r u  
M e g l á t h a t t a m  !  —  k ö s z ö n ö m  n e k e d  I s t e n e m  !  Most  
m á r  l e s z  k iér t  m e g h a l n o m  !  Az  ön  d r á g a  n e v é v e l  

VI.  évfo lyam.  



Vf.  évfolyam.  
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t a k  s  r e g e n  el  is  u t a z t a k ,  m i d ő n  mi  a  n e h e z m é -
n y e z e t t  km  liirt  k ö z z é  t e t t ü k ,  hogy  m á s  k e r e s k e d ő k  
v o l t a k  e  itt ,  n e k ü n k  t u d o m á s u n k  n i n c s  róla  Még  
e g y e t  :  m i n d e n k i  a n y i é r t  a d j a  a  b o r á t ,  a  m e n y -
n y i é r t  a k a r j a  v a g y  b i r j a ,  mi  f e l t é t l enü l  elismerjük  
h o g y  K u b i c s e k  J á n o s  u r  b o r a  sokka l  t e s t e s e b b  
é r e t t e b b  s  h ú s o n l i l h a t a t l a n u l  j o b b ,  min t  a k á r  kié  
m á s é  s  igy  é r t é k e s e b b  is  é s  n e m  2 0 — 2 2  k o r o n á -
h o z  va ló .  M é g e g y s z e r  s a j n á l j u k ,  h e g y  a  k ü l ö m b e n  
s z a k s z e r ű  e z i k k e t  s z ó  s z e r i n t  n e m  k ü z ö l h e t j ö k .  de  
v a l ó d i  é r t e l m é t  k i a d t u k ;  a z t  is  e l i s m e r j ü k ,  hogy  mi  
m i n d e n t  n e m  t u d h a t u n k ,  m i n d e n h e z  n e m  é r t h e t -
ü n k  ;  é p  a z é r t  a z t  is  sa j n á l j u k ,  hogy  f 'elszóllaló  ur-
n á k  s z a k s z e r ű ,  k ö z h a s z n ú  cz ikke i t ,  mi  is,  a  kö-
z ö n s é g  is  n é l k ü l ö z z ü k .  K é r j ü k  e r r e  sz ives  közre  mű-
k ö d é s é t ,  S z e i k  

—  S - ? e m é l y i  v á l t o z á s .  A  váczi  me-
g y é s  p ü s p ö k  C s n t á r y  G u s z t á v  s.  le lkészt  S z e g v á r r a ,  
G r e g o r  G é z a  h i l e l e m z ö t  A b o n y b ó l  F é l e g y h á z á r a  
h e l y e z t e  á t .  —  H e l y e t t ü k  A b o n y b a  d i s p o n á l t a l t a k  
K o n c z  I s t v á n  s.  l e lkész  S z e g v á r r ó l  é s  V i m m e r l h  
B é l a  s.  l e l k é s z  K u n  S z e n t  Miklósról .  

—  S z e m l é k .  A k ö z ö s h a d s e r e g b e l i e k  s z e m -
l é j e  a z  e l m ú l t  h é t e n  folyt  le,  Z l inszky  Gyula ,  fő-
h a d n a g y  v e z e t é s e  a l a t t ,  a  l e g n a g y o b b  r e n d b e n  és  
p o n t o s s á g g a l .  A l e g é n y s é g n e k  n e m  lehe l t  p a n a s z -
s z ű k  s e m m i  t e k i n t e t b e n ,  m e r t  az  egosz  a k t u s  na -
p o n k é n t  a l i g  ve t t  i g é n y b e  m á s f é l  ó r á t ,  me ly  .e l já-
r á s  a  s z e m l é t  v e z e t ő  i o l u i d n a g y  s z a k a v a t ó t t s á g á t  
é s  g y o r s  t é n y k e d é s é t  d i c sé r i .  

—  M e r é n y l e t .  S z .  T ó t h  I s t ván  a b o n y i  
l a k o s  i p a r o s  s e g é d  egy  3Vä  é v e s  k i s l eány  el len  
a l j a s  m e r é n y l e t e t  k ö v e t o l t ,  me ly  a z o n b a n  s z e p t e m -
b e r  h ó b a n  t ö r t é n t  s  a  k i s l e á n y  b e t e g s é g e  mia t t  
c s a k  m o s t  t u d ó d o t t  ki.  A  l e g é n y  e lug ro t t ,  de  a  
a  c s e n d ő r s é g  e r é l y e s  n y o m o z a t o t  ind í to t t  k é z r e  
k e r í t é s é r e . 

—  V e n d é g  s z e r e p l é s e k .  Pivon  Jan-
csi  é s  I s t v á n  J ó s k a  S z o l n o k r a  s z o k t a k  á t r á n d u l n i  
v e n d é g  s z e r e p l é s e k r e ,  a  mi  o n n é t  t u d ó d o t t  ki,  hogy  
a  s z o l n o k i  kir .  J á r á s b í r ó s á g  b ű n ü g y i  idézés t  kül-
d ö t t  n e k i k ,  a  n a g y v e n d é g l ő b e n  levő  l a k á s u k r a .  

—  K a t o n a  s z ö k e v é n y .  Asz t a lo s  I s t v á n  
1 9  é v e s  a l p á r i  i l l e tő ségű  ö u k é n t e s e n  beá l l t  h u s z á r ,  
ü g y l á t s z i k  m e g b á n t a  e l h a m a r k o d o t t  e l h a t á r o z á s á t ,  
h o g y  ú j o n e z o z á s  n é l k ü l  ú j o n c z  le t t  s  a  h é t e n  meg-
s z ö k ö t t  a  h e l y b e l i  s z á z a d t ó l .  P e r s z e  v i ssza  h o z z á k  |  
s  m é g  a  t e t e j é b e  m e g  is  b ü n t e t i k .  j  

—  A  d o h á n y b e v á l t á s .  A  szo lnok i  
d o h á n y b e v á l t ó  h i v a t a l n á l  1 9 0 4 .  évi  j a n u á r  hó  4 -én  
k e z d ő d i k  m e g  a  b e v á l t á s  é s  a  b e v á l t á s h o z  k i ren-
de l t  b i z o t t s á g  4 8  n a p i g  fog  m ű k ö d n i .  

r o h a n o k  a  c s a t á b a ,  d r á g a  n e v é v e l  ha lok  meg .  
I s t e n  ö n n e l  !  H a  m e g h a l l j a ,  hogy  e l e s t e m ,  e j t s e n  
é r t e m  e g y  á r v a  k ö n n y e t  !  I s t en  ö n n e l  !  I s t en  
ö n n e l  !  

*  *  + 

F o j t o g a t t a  t án  v a l a m i ,  v a g y  m e g n é m u l t ,  h o g y  
m é g  e g y  „ I s t e n  h o z z á d o t "  s e m  m o n d o t t  n e k i ?  
—  Sol  a t  : . . .  ?  —  c s a k  ez t  a z  egy  s z ó t  ?  
s z e r e t l e k  !  

T e h á t  ö  is  s z e r e t i .  Mié r t  is  m e g y  a k k o r  el  ?  
M a r a d n a  itt  s o k á ,  ö r ö k k é  !  De  m á r  e l m e n t  !  A  
l é p t e  s e  ha l l ik ,  —  e l m e n t .  S  a z t  s e m  m o n d t a  
n e k i  I s t e n  v e l e d  !  

V a l a k i  é n e k e l n i  k e z d .  ö  é n e k e l  —  s  m i l y e n  
é r z é s s e l ,  m i l y e n  s z é p e n  :  

R e p ü l j  f e c s k é m  a b l a k á r a ,  
K é r j e d  n y i s s a  m e g  s z a v a d r a ,  
M o n d  :  e z ü s t ö s  l a p o t  vevék ,  
S  r á  r r a n y n y a l  i r t a in  n e v é t  !  

I s t e n e m  !  I s t e n e m ,  h i sz  ez  n e k i  szól  I  A z t á n  
igy  f o l y t a t á  !  

P i r o s  b á r s o n y  s ü v e g e m  
M o s t  é l e m  g y ö n g y  é l e l e m  !  
H o r v á t h  Á r p á d  a  n e v e m ,  
I Ia  v i téz  vagy  j e r  v e l e m  !  

J e r  v e l e m ,  j e r  v e l e m  !  —  m i é r t  i smét l i  oly  s o k s z o r  ?  
I I a  v i téz  vagy  j e r  ve l em  !  

H a  v i téz  v a g y ?  Hisz  ö  n e m  vi téz ,  ö  g y e n g e ,  
t ö r é k e n y  l e á n y .  Ö  nek i  c s a k  b i b o r  a j k a  v a n  az  
é d e s  c s ó k r a ,  s  n e m  c s a t a k i á l t á s r a  ;  g ö m b ö l y ű  
k a r j a  a  f o r r ó  ö l e l é s r e ,  s  n e m  v í v á s r a .  Csak  m á s -
k é p  é n e k e l n é .  

A  s z é p  b r i g a d é n o s  é n e k e l t e  m á s k é p  is  :  
H o g y h a  s z e r e t s z  j e r  v e l e m  !  

H o g y h a  s z e r e l s z  !  —  Hisz  ö  s z e r e t i  e g é s z  
l e l k é v e l ,  f é k e v e s z e t t  l ü k t e t ő  v é r é n e k  e g é s z  fo r ró -
s á g ú v a l .  S z e r e t i  e l f e l e d v e  m i n d e n t  —  b o m l o t t  
é s z s z e l  —  v a k o n  !  

J e r  v e l e m  —  j e r  v e l e m !  —  h a n g z o t t . e s d e k -
l ö n ,  k é r ő n ,  m i n d i g  h a l k a b b a n ,  e l h a l ó a n  !  

(Vége  küv.)  

4G  szám.  

—  U j  c z i g a r e t t a .  N o v e m b e r  h ó b a n  
u j a b b  c z i g a r e l t á k  f o g n a k  f o r g a l o m b a  k e r ü l n i ,  m e -
lyekot  s z é p  n y o m á s ú  h ü v e l y b e n  s  e l z á r v a  f o g n a k  
á r u s í t a n i ,  miá l t a l  a  f e r t ő z é s  v e s z é l y e  t e l j e s e n  
e l k e r ü l h e t ő  lesz.  E z á l t a l  az  u j  c z i g a r e t t a  á r a  n e m  
drágu l  m e g  s  10  d a r a b o n k é n t  1 0  k r a j e z á r ó r t  fog-
j ak  á r u s í t a n i .  A  c z i g a r e l t a - c s o m a g o l á s l  e g y e l ő r e  
F i ú m é b a n  é s  Ó - B u d á n  ú j f a j t a , p r a k t i k u s  s z e r k e z e t ű  
a n g o l  c s o m a g o l ó  g é p e k e n  végz ik ,  a m e l y e k  a z t á n  
a  többi  d o h á n y g y á r a k r a  és  a ' ,  ö s s z e s  c z i g a r e t t a  
n e m e k r e  is  k i t e r j e s z t e t n e k .  

—  A  s z a b ó m S v á s z a ^  гогетзЗгп ,  Er  
m e n e g i l d ó  Boscó  o l a s z  s z a b ó  ü z l e t é b e n  c s o d á l a t -
r a m é l t ó  r u h a d a r a b  van  kiá l l í tva .  B á m u l a t o s  t ü r e -
l e m r ő l  é s  ü g y e s s é g r ő l  t a n ú s k o d i k  e z  a  m u n k a .  
A  s z a b ó  8  év  a l a t t  l á t o t t  h o z z á  e h h e z  a  m u n k á -
hoz .  A  m ű r e m e k e  öt  l áb  h o s s z ú  p o s z t ó d a r a b ,  me ly  
5 8 3 8  a p r ó  p o s z t ó  d a r a b o c s k á b ó l  v a n  ö s s z e á l l í t v a  
és  ped ig  oly  ü g y e s e n ,  hogy  a  l e g g y a k o r l o t t a b b  
s z e m  s e m  veszi  é s z r e ,  h o g y  n e m  egy  d a r a b b ó l  
készü l t  az  egész .  A  p o s z l ó d a r a b k ú k  m ű v é s z i e s  
c s o p o r t o z a t b a n  á b r á z o l j á k  a z  o l a s z  é s  e g y e s ü l t  
á l l a m o k  é s  m é g  n y o l e z  á l l am  c z i m e r é t .  Ez  a  
s z a b ó  m ű v é s z ,  n e m  s z a b ó .  

—  A  d o h á n y  b e v á l t á s i  á r a ,  A  
p é n z ü g y m i n i s z t é r i u m  m o s t  á l l a p í t o t t a  m e g  a  m a -
g y a r  I о  она  o r s z á g a i b a n  a  d o h á n y j ö v e d é k  r é s z é r e  
t e r m e l e n d ő  s  b e s z á l l í t a n d ó  d o h á n y l e v e l e k é r t  j á r ó  
bevá l t á s i  á r a k a t  a z  1904 . ,  1 9 0 5 .  é s  1 9 0 6 .  é v e k r e .  
A  m e g á l l a p í t o t t  á r a k  1 0 0  k i l o g r a m m o n k i n t  a  
k ö v e t k e z ő k :  s z i v a r b o r i t é k l e v e l e k  1 0 0 ;  k ö z ö n s é g e s  
levelek  :  t iszai  70,  s z e g e d i  6 0 ,  d e b r e c z e n i  6 2 ,  
szuloki  36 ,  ker t i  ( h a r m a d m i n ö s é g ü )  2 4 ;  f i nom  
kert i  levelek  5 5 — 1 1 0 ;  k ö z é p f i n o m  ker t i  l eve l ek  
3 5 — 8 0  ;  d e b r ö i  ker t i  levelek  5 5  — 110  ;  s z e n t a n d r á s i  
i n u s k a l á l  4 0 — 8 0 ;  f e h é r v i r á g u  m u s k a l á l  3 0 - 7 0 ;  
k a p a d o h á n y l e v e l e k  2 4 — 6 0 ;  v a l a m e n n y i  d o h á n y -
n e m b e l i  k i i iányús  12  ;  c s o m ó z a t l a n  levél  é s  t i sz ta  
hu l l adék  6  k o r o n a .  A  d o h á n y n a k  a  b e v á l t á s i  rak-
t á r b a  va ló  s z á l l í t á s á é r t  a  t e r m e l ő n e k  f u v a r p ó t l é k  
c z i m é n  10  k i l o m é t e r n é l  n a g y o b b ,  d e 4 0  k i l o m é t e r -
né l  k i s ebb  t á v o l s á g r a  2  fil lér,  4 0 - t ő l  1 0 0  k i l o m é -
te r ig  t e r j e d ő  t á v o l s á g n á l  m i n d e n  t i s z t a  s u l y u  1 0 0  
k i l o g r a m m  d o h á n y l e v é l  u t á n  k i l o m é t e r e n k i n t  2 4 / i o  
filler  ;  100  k i l o m é t e r n é l  n a g y o b b  t á v o l s á g o k n á l  
f u v a r d i j p ó l l é k  c s a k  1 0 0  k i l o m é t e r i g  t e r j e d ő  távol -
s á g  u t á n  f izet te t ik ,  1 0  k i l o m é t e r e n  alul  f u v a r p ó t l é k  
n e m  j á r .  A  b e v á l t á s  k e z d e t é t  é s  v é g é t  m i n d e n  
k ö r z e t r e  n é z v e  k ü l ö n  á l l a p í t j á k  m e g  а  d o h á n y l e -
ve lek  s z á r a d á s á h o z  k é p e s t .  

—  T ö r ö k  A .  é s  T á r s a  О г а с З а р э о »  
t e ? : .  Ha  k ö r ü l t e k i n t ü n k  a  k ü l ö m b ö z ö  f ő e l á r ó s i l ó k  
közöt t ,  ö n k é n y t e l e n ü l  a  T ö r ö k  c z é g  t űn ik  fel  e lö l -
tünk .  N e m c s a k  a z é r t ,  m e r t  h a z á n k b a n  a  l e g n a -
g y o b b  o s z t á l y s o r s j á t é k - ü z l e t  b i r t o k o s a ,  h a n e m  az-
ért  is.  m o r t  e  c z é g  vevői  k ivá ló  s z e r e n c s é v e l  j á t -
s z a n a k .  Á l l í t á sunk  m e g e r ő s í t é s é ü l  c s a k  a  l e g u t ó b b i  
h a t  h ó n a p  e r e d m é n y e i r e  m u l a t u n k  r á .  E z e n  röv id  
idő  a la t t  n e m c s a k  a  6 9 0 . 0 0 0  k o r o n á s  l e g n a g y o b b  
f ő n y e r e m é n y t ,  h a n e m  a  1 0 0 . 0 0 0 .  9 0 . 0 0 0 ,  6 0 . 0 0 0 ,  
5 0 . 0 0 0 ,  3 0 . 0 0 0 ,  t ö b b  1 0 . 0 0 0 ,  5 0 0 0 ,  e s  2 0 0 0  ko-
r o n á s  n y e r e m é n y t  és  m é g  sok  e g y é b b  n y e r e m é n y t  
n y e r t e k  e  c z é g n é l ,  S z á m t a l a l a n  h á l a i r a t o t  k a p  e  
c z é g  s z e r e n c s é s  vevői tő l .  A m a  h a t á r t a l a n  b i z a l o m ,  
me lye t  e  czégge l  s z e m b e n  a  v e v ő k  t a n ú s í t a n a k ,  a  
l e g s z é l e s e b b  k ö r ö k b e n  m i n d i n k á b b  n a g y o b b o d i k ,  
m e r t  a  n a g y  k ö z ö n s é g  i s m e r i  e  c z é g  s z e r e n c s é j é t ,  
k o r r e k t  üz le te lve i t ,  p o n t o s s á g á t ,  t i t o k t a r t á s á t  é s  a  
l e g m e s s z e b b m e n ő  e l ő z é k e n y s é g é t .  E n n é l f o g v a  T ö -
rök  A.  és  T s a  b a n k h á z á t  B u d a p e s t ,  T e r c z - k ö r u t  
4 0  b.  ( f i ó k o k :  V á c z i - k ö r u t  4 . ,  M u z e u m - k ő r u t  11. ,  
E r z s é b e t - k ö r u t  54 . )  b á r k i n e k  is  m é l t á n  a j á n l h a t j u k .  
A  t e r v e z e t  s z e r i n t  az  I.  o s z t á l y  h ú z á s a  m á r  a  
l e g k ö z e l e b b i  c s ü t ö r t ö k ö n  é s  p é n t e k e n ,  n o v e m b e r  
19.  é s  2 0 - á n  lesz .  Az  e r e d e t i  s o r s j e g y e k  á r a i :  
egy  e g é s z  1 2 . —  egy  fél  6 . —  e g y n e g y e d  3 . —  
egy  n y o l e z a d  1 .50  k o r o n a .  Aki  t e h á t  s o r s j e g y e t  
a k a r  v á s á r o l n i ,  f o r d u l j o n  b i z a l o m m a l  T ö r ö k  A.  é s  
T s a  h a n k k á z á h o z  B u d a p e s t e n ,  m e l y  e z e g e t  bá rk i -
nek  a j á n l h a t j u k .  

S z i i c s  I s t v á n  t n n i t ó  u r  e l ő b b  n e v e z e t t  u r a k -
n a k  k i j e l e n t i ,  h o g y  á l l á s á r a  v a l ó  t e k i n t e t l e l ,  m i n t  
k a t h .  t a n í t ó ,  f e g y v e r e s  e l é g l é t e l e n  kívül  b á r m e l y  
e l é g t e l e i t  a d n i  k é s z  ;  de  f e g y v e r e s  e l é g t é t e l t  is  á d ,  
h a  1 u s p ö k  u r  ő  M ó l l ó s á g a  nek i  e r r e  e n g e d é l y t  
ad ,  m e l y n e k  k i e s z k ö z l é s é r e  S z ű c s  I s t v á n  t a n i l ó  u r  
h á r o m  n a p i  h a l a s z t á s t  ké r ,  —  e z e n  h a l a s z t á s b a  
H u n y a d y  u r  f e n t i r t  m e g b í z o t t a i  b e l e e g y e z t e k .  Ez -
ze l  a  j e g y z ő k ö n y v  f e l o l v a s t a t v á n  a l á i r a t o l t .  K . m . f .  

S z ű c s  István  s.  k.  K é p ç s  J ó z s e f  s.  k-

K ? r ç s z t e s  Bé la  s.  k.  

J ç g y z ô k p n y v 
f e l v é t e l e i t  A b o n y b a n  1 9 0 3  n o v .  1 3  án  est i  G  ó r a  
3 0  p e i c k o r .  S z i i c s  I s t v á n  r.  k a t h .  t a n í t ó  u r  a  f e n -
ti  j e g y z ő k ö n y v b e n  e l f o g a d o t t  h á r o m  n i p  e l t e l t é v e l  
se in  n e v e z v é n  m e g  m e g b í z o t t a i t ,  H u n y a d y  O s z k á r  
ur  r é s z é r ő l  e z e n  ü g y e t  b e f e j e z e t t n e k  n y i . v á n i l i u k .  

K.  m .  f.  
Képçs  J ó s z e f  s.  k-

K ç r ç s z t e s  B é l a  s.  k-

Szűcs  István  tanitó  urnák,.  Helyben.  

On  i l lőnek  t a r t o t t a  egy  l e á n y n a k  n e v é t  nyil-
v á n o s s á g  e l é  h u r c z o l n i ,  a z u t á n  r e v e r e n d a -  m ö g é  
b ú j n i ,  e z e n  e l j á r á s á t  m o s t  m á r  é n  bocsátom  a  
k ö z ö n s é g  Í té le te  a l á ,  r é s z e m r ő l  p e d i g  k é n y t e l e n  
v a g y o k  ö n t  —  g y á v a  t ö k f i l k ó n a k  —  minő. - í ien i .  

A b o n y  1 9 0 3  n o v .  13.  

Hunyady  OszKár  s.  K,  

NAGY-ABONYI  ÖNSEGÉLYZŐ-EGYLET.  

M E G H Í V Á S , 

A  „Nagy-Abonvi  Önsegélyző-Egylet1 '  1 9 0 3 .  
november  8-ára  hirdetett,  de  a  tagok  kellő  
számban  való  meg  nem  je lenése  miatt  meg  
nem  tartott  

Rendkívüli  Közgyűlését  
Abonyban,  a z  I p a r t e s t ü l e t  helyi-
s é g e i b e n  az  a l a p s z a b á l y o k  4 0 .  § - a  3 - i k  
bekezdésének  intézkedése  szerint  Ш З З .  
n o v e m b e r  22 -én  v a s á r n a p  d .  u .  
2  ó r a k o r  fogja  a  már  hirdelelt  tárgy-
sorozat  pontjai  szerint  megtartani,  melyre  
a  tisztelt  tagillelék  tulajdonosok  oly  figyel-
mezteléssel  hivatnak  meg,  hogy  azon  a  
jelenlevők  a  kitűzött  tárgyak  felelt  érvénye-
sen  fognak  határozni.  

fl  rendkjvüli  Közgyűlés  tárgysorozata  :  

1.  Közgyűlési  elnök  választás.  
2.  Az  egylet  feloszlása,  vagy  folytatólagos  

további  működése  feletti  határozathozatal.  
3.  Egy  igazgatósági  tag  választása  a  még  

folyó  1 9 0 3 .  és  a  jövő  1 9 0 4 .  üzleli  évre.  
4  A  k ö z g y ű l é s i  j e g y z ő k ö n y v  h i t e l e s í t é s é r e  

a z  e l n ö k  á l ta l  h á r o m  e g y l e t i  t a g  f e l h í v á s a .  
A b o n y ,  1 9 0 3 .  n o v e m b e r  8 .  

Az  i g a z g a t ó s á g .  

A  város  közelében  700  j  j - ö l  ki-
terjedésű  kis  föld  (szellőnek  al-

kalmas)  eladó.  
Értekezni  lehet  özv. Aranyi  Sán-

dorncnál  Szelei-út  142.  szám.  
N Y Í L T - T É R * ) 

< J e çyy г  <3 k ö n y v 
f e lvé te le i t  a b o n y b a n  1903  évi  n o v e m b e r  9 - é n  e s t e  

6  óra  3 0  porckor  az  a lábbirt  ü g y b e n .  

Hunyady  Oszkár  ur  az  „ A b o n y "  c z i m ü  lap  
nov.  8 -án  megje l ent  ny i l terébon  l e á n y á r a  vonat-
kozó  cikk  miatt,  me lynek  s z e r z ő j é ü l  S z ű c s  Is tváa  
helybel i  rom.  kath.  tanitó  ur  van  aláírva,  n e v e z e t t  
szerzőtő l  K é p e s  Józse f  é s  K e r e s z t e s  B é l a  urak  ál-
tal  e légtéte l t  kért.  

*)  E  rovatban  közlőitekért  nem  válal  felelősséget  a  szerk.  

Eladás. 
I.  kerület,  Jegyző-utcza  21.  sz.  
levő  ház;  II.  kerület  Gál  Mik-
lós-utcza  99.  sz.  alatt  levő  ház  

örökáron  szabadkézből  eladó.  
Bővebb  felvilágosítást  ad  Tóth  

Mihály  ácsmester.  



VI.  évfolyam  Л  В  О  N  Y  46 .  szám  

Budapesti  malomépitészet  
és  gépgyár  

POPVlNECZ  ÉS  DEISLER  
B U P A P E S T ,  V A c z i - U T  uyV.  

QYA-RT:  I  
B E N Z I N  M O T O R O K A T  ÉS  
BENZIN  L O K O M O B I L O K A T  
szelepes  vezónymlive!  ?.  50  lóerőig.  

Megbízható  képviselők  kerestetnek  

S C H N E I D 
gyógyszerész - I é l e 

a  St .  G e o r g s - g y ó g y s z e r t á r b ó l  W i o r V/2 
• W l m m e r g a s s o  33.  Orvos i  r o n d e l e t  s z e r i n t  ké-
sz í tve .  J ó t é k o n y  hu tá s sa l  bir  a  l é l e g z ő  szor-
Vekrc ,  n y á l k a o l d ó  k ö h ö g é s i  i n g e r  c s ö k k e n t ő ,  
а  r o k e d t s é g e t  é s  t o r o k - c s i k l n n d ö z á s t  m e g s z ü n -
te t i .  P o r  50  kr . ,  a  hozzá  vuló J e n  50  kr .  Pos t a i  
szá l l í t á s  20  kr .  c s o m a g o l á s i  d i j po r tó  né lkü l .  
2  c s o m a g n á l  k e v e s e b b  n e m  k ü l d e t i k .  —  K é r j ü k ,  
а  S z e n t '  G y ö r g y - f é l e  g y ó g y s z e r t á r  v é d j e g y é t  
ü g y e l ő m b e  venn i ,  ezen  h i r d e t é s t  ped ig  k ivágn i  
és  m e g ő r i z n i  s z í v e s k e d j é k .  

r r j  I  д у д я  ( Р А Г : - m !  
К<Ь  ú t k e z ő n  f e l s o - o l l  s - j A t  k é s z i t m é n v ű  j ó  m i n ő s é g ű  Á r u i n k n a k  |  

á r j e g y z é k é t  Á t t e k i n t é s r e  a j á n l j u k .  
I  d r b  b e c  -í  p i r o s  p a n i a n  .  .  I  f r t  8 0  
1  .  r-ion  „  ,  2  „ fiO 
1  e  S a t i n  C h a c h i r . i r  p a p l a n  Я  ,, 8 0 
1  „  a t l a s z  „  ,  ft  о  .  
I  „  s c v e m  a t l a s z  Я  " 5 0 
8  r é s z i t  v d l i n  m a i r a t z  4  „ 6 0 

,  O u t  d e  a f r  q u e  .  .  7  "я _ 
1  .  s z ő r  10  "  -
I  и  ;  -
1  s v a l m a  sA't  l e t i i z v e  2  2 0  
I  t l t h  а с / é l  o d r o n y  Á g y b e t é t  5  "H 5 0 
I  „  p á r n á z o t t  r u g a n y o s  m O n t *  15  _  
I  ö s s z e h a j t h a t ó  v u s a g y  t e n g e c i f ú  n a t r a t z a l  .  .  10  "  —  
1  d  b  l l a n e l  t a k a i o  .  ж  1  *  5 0  
1  a s z t a l ,  2  Á g y t e r í t ő  5  * 5 0 

Gichiier  Mór  és Testvére 
B u d a p e s t ,  IV . ,  M u z e u m - k ö r ú t  2 7 .  s z á m . i  

R E I C H  L . F I A I 
Ввду^ззок,  cs,  is  Ur.  uüvari  szállítók 

BUDAPEST,  VII.  ker.,  I.övölde-tér  2.  szám.  
•Ajánl ják  l é g j o b b  m i f á s é g b e n  gyártot t  Syphon- ' éa  gazeuse  

palaezkokat  legolcsóbb  U r a k . m e l l e t t  Га  pedig :  
1  L s l a  t b . 2 0 0  drb.  16 n n c z U S  aima,  f ehér  v.  világos  kék . laqua-
marin)  szinb  S y p b o o p t l a c í k o l  talppal  vagy  talp  né lkül .  62  l o r o ü l  
t  l á d a  i b .  2 0 0  drb.  g a z e o a e t a l a c i k o t  gumraigyürovel  é s  üveg-
golyóval  e l látva,  felfér  vagy  világos  k é k  (aquamarin)  azinü,  

magas  \ agy  a lacsony  alak  :  •  .  52  k o r o ü l  

Szál l í tás  a c somagolás i  b e l e é r t v e ,  budapesti  pályaudvarig  bér-
mentve ,  kcszpéuzl l to lés  e l leuében  d'fo  scontú  —  10 láda  rendelés  
után  5'/.  rutiatt  Más  nagyságúak  é s  különféle  általunk  törvényesen  
védett  a lakokat  megfefeb'ien  olcsón  szállítunk.  Prése l t  Írások  vagy  
c z é g v é a é s e k n é í  c .-akUuz  elkészí tés i  önköl tséget  számít juk,  ellenben  
az  alak  éa  k l iséér t  költség  nemszámittatik  Megjcgyzült  még.  hogy  
megvizsgált  í u  l é g k o r  nyomású  Syphonpalaczkalnk  Magyarország-
ban  csak  k i z á r ó l a g o s a n  közvetlen  a mi  gyárunkbólszereztietök  be.  

SZABADALMAKAT 
ÉRTÉKESÍTŐ VALLALAT 

P Á S Z T O R  ( T Ö R V B E J  C Z É C )  »  
BUDAPEST,  ERZSEBET-KORUTlZ.  

H e g s z e r e z  s z a b a d a l m a k a t ,  f i n a n c t r o z  
t a l á l m á n y o k a t ,  b e l a j s ^ r o m n z  v é d j e g y e k e t  

r C L V l U Á C O a i T A S  D Í J T A L A N .  

V Î T Î É K T .  T A K A 3 É K P Í N Z Г  A.  IN.  
- R É S Z V É N Y E K R E , 

н о  11  H.Ji-.ií  v í:Iv  rt ír,  Л Ю . А М Г Ч ' П Ш Ш •  
K Ö L C S Ö N T  = s  

ADUSK,  t í H T E l H E 8  V I E L Z A T I Z E T E S I  F I L T Í T E I V E  E ù M E i . .  

TP E C V I I . A O O S I T A M U N K  I N ' G V I  ' N I  ч .  

ÜECHT  BANKIIAz  ч  
.  B U P A P E S T ,  FEItÊNCZIEKTERE  6. - G 

Тапшпгепе  в  шния ™ 
l u n i n n ^ u n u  sj'.'tszóko,  bírón  és  fekete.  Am Б tor. A  szájnak  é s  f o g a k n a k  f f c  C £  M Ы Т  L / b  e s  

l e g e s l e g j o b b  az  8 8  1111.  
c 7 o m y - r s t o  k d e t i  , „ í ] r t >  4 a  , Í , 0 D t a « a í g . ^  «.dPtu-

ЙП7САТП  I  ,,,г•1 U,;,Jfir*2toron*EMt> 

Il  U  LOA  I L J  byglan,  liluan-ttapfan  60  fillér.  
F'4étkl)IJiíi  hely:  Czorny 1.  Anten,  Ввез, Milt.,  Carl  Ludwigstr.  6.  

.'J 

N y o m .  H/oi'-l  i l ielyi  J á n o s  A b o u y b a w  

Köhögési  tea  és  hurút por 


